EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Cislo ozndmenia : 2023/0464/DE (Germany)

Druha vyhlaska, ktorou sa meni nariadenie o kvalite a oznacovani paliv
(desiata vyhlaska, ktorou sa vykonava spolkovy zakon o kontrole
emisii - 10. BImSchV)

Datum dorucenia : 26/07/2023
Koniec zastavenia konania : 27/10/2023 (closed)

Message

Sprava 001

Oznamenie (sprava) komisie- TRIS/(2023) 2243

smernica (EU) 2015/1535

Oznamenie: 2023/0464/DE

Ozndmenie navrhu znenia od ¢lenského Statu

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20232243.5K

1. MSG 001 IND 2023 0464 DE SK 26-07-2023 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium flr Wirtschaft und Klimaschutz, Referat E B 3,

Tel.: 0049-30-18615-6392, E-Mail: infonorm@bmwk.bund.de

3B. Bundesministerium fur Umwelt, Naturschutz, nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz, Referat C 16, 3175 Bonn,
Tel.: 0049-22899-305-2470/2477 Fax: 0049-22899-305-3974, E-Mail: CIo@bmuv.bund.de

4. 2023/0464/DE - N4OE - Ropné vyrobky

5. Druhd vyhlaska, ktorou sa meni nariadenie o kvalite a oznacovani paliv (desiata vyhlaska, ktorou sa vykonava
spolkovy zadkon o kontrole emisii - 10. BImSchV)
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6. Vyhlaska, ktorou sa meni desiata vyhlaska vykondvajlica spolkovy zékon o kontrole emisii (vyhlaska o kvalite a
oznacovani paliv - 10. BImSchV). Ozndmenie sa tyka paliv [...]

7.

8. Transpozicia SMERNICE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001,
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 a

smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/70/ES, pokial ide o

podporu energie z obnovitelnych zdrojov a zrusenie smernice Rady

(EU) 2015/652:

- Zavedenie motorovej nafty typu B10

- Zavedenie stupna ochrany typu B7

Prévna adaptacia NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zavadzani infrastruktiry pre alternativne palivd a o
zrudeni smernice 2014/94/EU:

- Smernica 2014/94/EU stanovila celotniové poziadavky na zavadzanie infrastruktdry pre dodavku alternativnych paliv.
Pravidld stanovené v ¢lanku 7 ods. 1, 2 a 5 tejto smernice sa tykaju poziadaviek na oznacovanie kompatibility vozidiel s
palivom. Tieto pravidld boli transponované do vnatrostatneho prava 10. vyhlaskou BImSchV spolu s pravidlami pre
Cistotu vodika ako paliva podla ¢lanku 5 ods. 2 v spojeni s bodom 2.2 prilohy Il k smernici. Poziadavky na oznacovanie
kompatibility vozidiel s palivom su teraz stanovené v ¢lanku 19 ods. 1 a 2 v spojeni s bodmi 10.1 a 10.2 prilohy Il a
pravidla pre Cistotu vodika ako paliva su stanovené v ¢lanku 21 v spojeni s bodom 3.2 prilohy Il k NARIADENIU
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) o zavadzani infrastruktiry pre alternativne paliva a o zrueni smernice
2014/94/EU. Touto vyhlaskou sa tieto minimalne poziadavky podla eurépskych pravnych predpisov rozsiruji tak, aby
zahrfhali existujlce vnutroStatne poziadavky v si¢asnosti platnej 10. vyhlaSky BImSchV.

Okrem toho ma byt v stlade s normou DIN EN 15940 parafinové naftové palivo (XTL) pochadzajlice z procesov syntézy
alebo hydrogendacie vo 10. vyhlaske BImSchV povolené ako cisté palivo.

- Aktualizacia odkazov na normy v 10. vyhlaske BImSchV:

Odkazy na normy s poziadavkami na motorovu naftu, paliva z rastlinného oleja, ako aj autoplyn a vodik ako paliva, sa
zosUladuju so st¢asnymi normami DIN EN 590, vydanie z méja 2022, DIN 51605, vydanie z novembra 2020, DIN 51623,
vydanie z novembra 2020, DIN EN 589, vydanie z aprila 2022 a DIN EN 17124, vydanie z decembra 2022.

9. S cielom transponovat poziadavky eurépskeho prava su potrebné Upravy v sekundarnom vnutrostatnom legislativnom
ramci stanovenom spolkovym zakonom o kontrole emisii. Na tento Ucel sa meni nariadenie o kvalite a oznacovani paliv
(10. BImSchV).

Nariadenie o kvalite a oznacovani paliv (10. BImSchV) slGzi na transpoziciu smernice o kvalite paliv (98/70/ES) a smernice
o sire (2016/802/EU).

Zmena 10. vyhlasky BImSchV slzi aj na zosuladenie nemeckého prava s NARIADENIM EUROPSKEHO PARLAMENTU A
RADY (EU) o zavadzani infrastruktiry pre alternativne palivéa a o zrudeni smernice 2014/94/EU.

10. Odkaz na zdkladné texty:
B-2023-0464-DE-01
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11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Ano

16.

Aspekt technickych prekazok obchodu:

Navrh je technicky predpis alebo posudzovanie zhody.

Aspekt sanitarnych a
rastlinolekarych opatreni: Nie
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Eurdpska komisia
Kontaktny bod smernice (EU) 2015/1535
e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



